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Mil² ľten§Ši, 

opŐt se v§m do rukou dost§v§ dalĢ² ľ²slo naĢeho 

Ģkoln²ho ľasopisu. PŠipravili jsme si pro v§s ľl§nky, 

kter® bezpochyby zaujmou a pobav². MŨĤete se tŐĢit 

na stŠ²pky z uplynulĲch akc² naĢ² Ģkoly, jazykov§ 

ok®nka, luĢtŐn², sezn§m²me v§s s novĲmi aplikacemi, 

dozv²te se mnoho zaj²mavost². A proto si zalistujte 

v naĢem nov®m ľ²sle, urľitŐ se m§te na co tŐĢit. 

PŠ²jemn® poľten².   

 
 

V bńeznu si pro vâs şâkovskþ 

parlament pńipravil barevnê dny. 

LetoŊnî barevnê dny byly oproti 

minulþm jinê. Vþjimkou bylo to, şe se 

protentokrât nevyhodnocovaly. 

PondĘlnî barva byla şlutâ. Pro nĘkoho neobvyklâ barva, kterou tńeba vŔbec nenosî. A pro 

nĘkoho zase barva, kterou zboşĶuje a  nosî ji pońâd. Ûterþ ovlâdla barva Ŋedâ. ŉedâ je takovâ 

obvyklâ barva, myslîm, şe hodnĘ z nâs ji mâ ve svêm Ŋatnîku. AŎ uş jsou to triČka, mikiny, 

teplâky nebo Ŋaty. ŉedþ outfit jistĘ nebyl problêm sestavit. Na stńedu pńipadla modrâ barva. 

Modrâ uş v minulþch letech nĘkolikrât byla, proto jistĘ kaşdþ z nâs modrþ kousek ve svêm 

Ŋatnîku naŊel. Myslîm, şe barevnê dny se velmi povedly, a mnozî z nâs si je uşili na maximum.  

V nâsledujîcîch mĘsîcîch nâs Čekâ nĘkolik zajîmavþch akcî, odtajnîme vâm tńeba zâbavnê 

dopoledne ke Dni dĘtî.               za Ŋkolnî parlament ÂĎa Kotounovâ 



L  Y  Ş  Â  K 

Na lyşâku bylo krâsnĘ. HroznĘ jsme si to tam uşili. Nejvîc şâkŔ bylo z naŊî tńîdy, potom jelo 

pâr osmâkŔ a devâŎâkŔ. Byli jsme na PradĘdu v Jesenîkâch, nĘkteńî z nâs vidĘli hory poprvê, 

jinî jezdî lyşovat pravidelnĘ kaşdþ 

rok. Po nâroČnê cestĘ, kterê jsme 

vĘnovali celþ nedĘlnî den, nâs 

Čekalo pĘt dnî snĘhovêho 

dobrodruşstvî ɣ lyşovânî. Byli jsme 

rozdĘleni do nĘkolika skupin od 

zaČâteČnîkŔ aş po pokroČilê lyşańe. 

I tĘm, kteńî stâli na lyşîch poprvê, se 

bĘhem prvnîho dne podańilo zîskat 

zâkladnî umĘnî  v ovlâdânî lyşî, a 

tak s menŊîmi Či vĘtŊîmi obtîşemi 

zvlâdli svah sjet. Na svahu jsme 

nejen lyşovali, ale i hâzeli pońâdnê drşkopâdy, u kterþch jsme se hroznĘ nasmâli. Byla to 

skvĘlâ zâbava. VeČery jsme trâvili hranîm spoleČenskþch her, taneČnîmi souboji. CelkovĘ to 

bylo skvĘlê, lyşâk jsme si uşili na maximum.  

 

Vþsledky slalomovêho zâvodu: 

Dîvky: 1. mîsto Klâra Havlovâ, 2. mîsto Gabriela ŉafrânkovâ, 3. mîsto Denisa Janâkovâ 

Chlapci: 1. mîsto TomâŊ Formânek, 2. mîsto Jindńich Tausch, 3. mîsto VojtĘch Havelka 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Poetickê okênko 

U pńîleşitosti svĘtovêho dne poezie, kterþ pńipadâ na 21. bńezna, jsme se vĘnovali bâsniČkâm 

ɣ Četli jsme ji, rozmlouvali o nich, vþtvarnĘ je zpracovâvali a takê jsme se pokouŊeli bâsnit.  

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 



PLAVECKÞ KURZ OċIMA TŃEōÂKœ 

 

PrvĶâci a druhâci, tĘŊte se na plavânî!  

NauČîte se mnoho vĘcî ɣ kraul, znak, prsa.              

 Plaveme 2 hodiny se 4. A a 4.B a je to zâbava.  

NaŊi trenêńi jsou moc moc hodnî. Je to tam moc super. 

Na plavânî mĘ panî uČitelka moc chvâlî. 

NaŊe druşstva se jmenujî ŞELVY, KAPŃI a DELFÎNI. 

Jâ myslîm, şe jâ budu delfîn.  

Bavî mĘ skâkat z mŔstku.                              

A kdo neumî plavat, tak se nemusî bât, şe se utopî, protoşe vedle plaveckêho bazênu je malþ 

teplþ bazên a tam se nauČîte takê plavat. 

Po plavânî se tĘŊîme na obĘd a na zpâteČnî cestu autobusem.  

 

PńîspĘvek şâci 3. tńîdy vypracovali hromadnĘ v hodinĘ Českêho jazyka. Jeden zaČal a dalŊî 

navâzal krâtkou vĘtou.  (p. u. Lenka ċechovâ) 

 

 

 

 



MY DIET  

 

Breakfast- I don ɧt eat anything 

Lunch- potatoes with chicken meat and tea 

Dinner- yoghurt with fruit and cereal 

Snacks- crisps with lemonade  

Drinks- tea, lemonade, hot chocolate 

I very often eat meal which is bad for our health like crisps, chocolate, lollipops and pizza, 

but I sometimes eat vegetables and fruit. I love strawberries. I donɧt drink very much, itɧs 

really bad.

 

 

Breakfast- I donɧt eat breakfast because I am not hungry. 

Lunch- I usually eat food at school, because we have  

a canteen here, but I donɧt like eating there.  

So I make pasta or a wrap at home. 

It depends on my mood. 

Snacks- sweets, fruit  

Drinks- water and lemonade 

 

Breakfast- I usually donµt eat breakfast because I would be late for school. 

Lunch- I eat what my mom cooks. It is different every day. 

Dinner- For dinner itµs roll, bread, Chinese soup or fruit. 

Snacks- fruits, sweets 

Drinks- lemonade or juice 

 

Breakfast- a cup of tea 

Lunch- meat with potatoes  

Dinner- a slice of bread with ham and butter 

Snacks- fruits and chips 

Drink- tea or mineral water 

Itµs really random what I eat. I am not a vegetarian and I donɧt have any allergies so I can 

eat anything :D 



I canµt imagine life without 

 

 

 

 

 
 

tǊƻő ƴŜƳǻȌŜƳŜ ǾŜƭƛƪƻƴƻőƴƝƳǳ ǾŀƧƝőƪǳ ǾȅǇǊłǾŠǘ ǾǘƛǇȅΚ tǊƻǘƻȌŜ ōȅ 

mohlo popraskat. 

 

Wŀƪƻǳ ƘǳŘōǳ ƳŀƧƝ ǾŜƭƛƪƻƴƻőƴƝ ȊŀƧƝőŎƛΚ  bƻΣ ǇǌŜŎƛ ILt IhtΦ 

 

tǊƻő ƴŜŎƘƻŘƝ ǾŜƭƛƪƻƴƻőƴƝ ǾŀƧƝőƪŀ ǾŜƴ Ǿ noci? tǊƻǘƻȌŜ ōȅ ƧŜ ƴŠƪŘƻ zmaloval. 

tŜǇƝőŜƪ ǇǌƛƧŘŜ ȊŜ Ǒƪƻƭȅ ŘƻƳǻ ŀ Ǉǘł ǎŜ ƳŀƳƛƴƪȅΥ αaŀƳƛΣ Ƨǎƻǳ ŘƴŜǎƪŀ 

±ŜƭƛƪƻƴƻŎŜΚά αbŜΣ ǇǊƻőΚά ƻŘǇƻǾƝ ƳŀƳƛƴƪŀΦ αtǊƻǘƻȌŜ ƧǎŜƳ ǾȅƪƻƭŜŘƻǾŀƭ 

5  z ƳŀǘƛƪȅΦά 



ŉKOLNÎ PLES 

Dne 1. 3. se konal Ŋkolnî ples, tedy ples devâŎâkŔ. Kulturnî dŔm se pro veńejnost otevńel 

v 19.30 hodin. Celþ program odstartovala jedna z devâŎaČek, DenČa Janâkovâ, kterâ 

zazpîvala pîsniČku Sallow. Nâsledovalo parkourovê pńedtanČenî, kterê si pńipravili Denîsek 

a PêŎa ze StayHero. Kluci do svêho vystoupenî zapojili i dobrovolnîky z publika. O pâr minut 

pozdĘji pńiŊel na ńadu slavnostnî nâstup, pńi nĘmş se devâŎâci pńedvedli v mafiânskêm stylu. 

Ukâzali nâroČnê kreace a pńipravili se na Ŋerpovânî. Po pńedânî Ŋerp 

a proslovu panî ńeditelky nastala volnâ zâbava. Ve 22.30 se konalo noČnî 

pńekvapenî. Şâci si pńipravili sestńih pîsnî, na kterê vymysleli taneČnî 

vystoupenî.  

Ples jsme si vŊichni moc uşili.  

ChtĘli bychom jeŊtĘ jednou 

podĘkovat vŊem, kteńî nâm 

pomohli s pńîpravami a organizacî.  

şâci 9. tńîdy 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FLORBAL 
 

 



 

Florbal je sportem, kterþ v poslednîch letech zaşîvâ obrovskþ boom. Florbal je kolektivnî 

halovþ sport, kterþ se podobâ pozemnîmu a lednîmu hokeji. Tento sport se provozuje na 

hńiŊti o pńedepsanþch rozmĘrech 40 x 20 metrŔ. Cîlem je, podobnĘ jako u vĘtŊiny ostatnîch 

mîČovþch sportŔ, dostat mîČ do branky.  

 

FLORBALOVÞ MÎċEK - je dutþ, vyrobenþ z tvrdêho plastu, mâ 26 dĘr, 

okolo 23g a prŔmĘr 72mm. OdliŊnosti naleznete pńedevŊîm v povrchovê 

ûpravĘ. Na nĘkterþch najdete drâşky, u jinþch dŔlky Či jinou 

strukturu. MîČek pochâzî z USA, kde ho baseballisti jako prvnî pouşîvali 

pńi trêninku nadhozŔ. 

 

HrâČi hrajî se speciâlnîmi hokejkami vyrobenþmi pro tento sport, takzvanþmi florbalovþmi 

holemi Či florbalkami. Zahnutî Čepele hole se urČuje podle ruky, kterou drşîte nîşe. HŔl by 

mĘla sahat do ûrovnĘ pupîku. 

 

PodobnĘ jako v hokeji tvońî jedno druşstvo pĘt hrâČŔ 

a brankâń. Druşstvo mŔşe vyuşît maximâlnĘ 20 hrâČŔ, 

kteńî se mohou stńîdat kdykoliv bĘhem utkânî bez 

omezenî poČtu tĘchto stńîdânî. Brankâńi na rozdîl od 

hokeje şâdnou hokejku pouşîvat nesmî, chytajî pouze 

pomocî Čâstî vlastnîho tĘla, kterê jsou chrânĘnê 

brankâńskou vþstrojî. 

 

Florbal je bezkontaktnî sport, coş znamenâ, şe hrâČi nesmî fyzicky kontaktovat svê soupeńe. 

To klade dŔraz na techniku, rychlost a taktiku. Florbalovê utkânî je rozdĘleno na tńi stejnê 

tńetiny v dêlce 20 minut Čistêho Času s dvĘma 10 minutovþmi pńestâvkami. Juniorskâ 

kategorie napńîklad hraje tńetiny po 15 minutâch s 5 minutovþmi pńestâvkami. 

 



Ve ŉvêdsku, kterê je povaşovâno za kolêbku florbalu, se tento sport zaČal hrât v 70. letech. 

Byl tam nazþvân slovem innebandy. Florbal se pak odtud velmi rychle rozŊîńil do sousednîho 

Finska, kde jej nazþvali salibandy. Ze Skandinâvie nâslednĘ doŊlo k rozŊîńenî takê do 

ŉvþcarska, kde se florbalu ńîkalo unihockey. Tyto zemĘ jsou dodnes svĘtovþmi mocnostmi 

florbalu, v poslednîch letech se mezi nĘ ûspĘŊnĘ dostala takê ċeskâ republika. 

 

HrâČi mŔşou v poli odehrâvat mîČek pouze florbalovou holî. Jedinou 

vþjimkou je moşnost odehrânî nebo zpracovânî mîČku nohou. HrâČ 

vŊak nohou nesmî pńihrâvat nebo vstńelit gôl. Pńîpustnê dâle nenî ani 

hranî florbalovou holî nad ûrovnî kolen. Dâle je zakâzâno hrât hlavou 

nebo rukou. Pńi zpracovâvânî mîČku nenî povolen vþskok.  

 

Mrkni na: 

¶ florbalovê kliČky na youtube.com ɣ zadej Filip Langer: Florbalovê 

kliČky 

¶ instagram Či youtube kanâl Filip Langer. Filipovi je 22 a je to ûtoČnîk 

naŊî florbalovê reprezentace. Nynî hraje ŉvêdskou superligu. Na 

svêm kontĘ mâ plno sportovnîch ûspĘchŔ. 

 

 

 

 

 

 

 



{[h¿ {L {Y#Y!/N wh{bL2Y¦ 

RosniČky zelenê se dńîve vyskytovaly velmi Často. Lidê si je brali 

domŔ, protoşe vĘńili, şe umî pńedpovîdat poČasî. KvŔli tomu se tak 

stala i patronkou meteorologŔ. RosniČka zelenâ patńî urČitĘ mezi 

naŊe nejkrâsnĘjŊî şâby, ale bohuşel takê mezi silnĘ ohroşenê druhy.  

Dejte rosniČce do sklenice şebńîk a ve chvîli, kdy po nĘm zaČne Ŋplhat, tak se bude mĘnit 

poČasî. Nebo se takê ńîkâ, şe kdyş jsou rosniČky hodnĘ slyŊet, bude dochâzet ke zmĘnĘ 

poČasî. Je tomu skuteČnĘ tak?.............................................................Nenî, je to jen povĘra. 

J 
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h ȊŀƭƻȌŜƴƝ tǊŀƘȅ 

.ȅƭ ǇƻőłǘŜƪ ǇƻŘȊƛƳǳΦ {ƭǳƴŎŜ ǎŜ ǎƪƭłƴŠƭƻ ƪ ȊłǇŀŘǳΣ ƧŜƘƻ ǎƭłōƴƻǳŎƝ ǎǾŠǘƭƻ ȊǇƻŘ ƳǊŀƪǻ ȊŀƭŞǾŀƭƻ 

ƪǊŀƧΦ ½ ƭŜǎǻ ȊŀǾŀƴǳƭ ŎƘƭŀŘ ōƭƝȌƝŎƝ ǎŜ ƴƻŎƛΦ [ƛōǳǑŜ ƴŀƧŜŘƴƻǳ ǾȊǘłƘƭŀ ǊǳŎŜ ƪ ƭŜǎƴŀǘȇƳ ƴłǾǊǑƝƳ ƴŀ 

ǇǊƻǘŠƧǑƝƳ ōǌŜƘǳ ±ƭǘŀǾȅΦ tŀƪ ǇǊƻƳƭǳǾƛƭŀΥ ΣΣ±ƛŘƝƳ ǾŜƭƛƪŞ ŀ ƪǊłǎƴŞ ƳŠǎǘƻΣ ƧŜƘƻȌ ǎƭłǾŀ ǎŜ ƧŜŘƴƻǳ 

ōǳŘŜ Řƻǘȇƪŀǘ ƘǾŠȊŘΦ ¢ŀƳ Ǿ ƭŜǎŜ ƧŜ ǾǊŎƘΣ Ȋ ƧŜŘƴŞ ǎǘǊŀƴȅ ǘǳŘȅ ǇǊƻǘŞƪł ǵŘƻƭƝƳ ǇƻǘƻƪΦ ¢ŀƳ 

ƴŀƭŜȊƴŜǘŜ ƳǳȌŜΣ Ƨŀƪ ǘŜǎł ǇǊłƘ ǎǾŞƘƻ ŘƻƳǳΦ bŀ ǘƻƳ ƳƝǎǘŠ ŘŜƧǘŜ ǾȅǎǘŀǾŠǘ ǇŜǾƴȇ ƘǊŀŘ ŀ ŘŜƧǘŜ 

Ƴǳ ƧƳŞƴƻ tǊŀƘŀΦά 5ǊǳƘŞƘƻ ŘƴŜ Řŀƭ tǌŜƳȅǎƭ Ǿȅǎƭŀǘ Ǉƻǎƭȅ ǘŀƳΣ ƪŀƳ [ƛōǳǑŜ ǌŜƪƭŀΦ hǇǊŀǾŘǳ ȊŘŜ 

ƴŀǑƭƛ ƳǳȌŜΣ Ƨŀƪ ǘŜǎł ǇǊłƘ ŘƻƳǳΣ ŀ ƴŀ ǘƻƳ ƳƝǎǘŠ ǾȅǎǘŀǾŠƭƛ ƘǊŀŘΦ 

                                                                                                                  CƛƭƛǇ YƻőǾŀǊŀ 

 h IƻǊȅƳƝǊƻǾƛ 

±ƭłŘŎŜ YǌŜǎƻƳȅǎƭ ǎŜ ƴŜŎƘŀƭ ƻƪƻǳȊƭƛǘ ǎǘǌƝōǊƴȇƳ ŀ ȊƭŀǘȇƳ ƪƻǾŜƳΦ /ƘǘŠƭ ǇǊƻǘƻΣ ŀōȅ ǎŜ ƭƛŘŞ ƳƝǎǘƻ 

ȊŜƳŠŘŠƭǎǘǾƝ ǾŠƴƻǾŀƭƛ ǘŠȌōŠ ŘǊŀƘȇŎƘ ƪƻǾǻΦ !ǾǑŀƪ őƝƳ ǾƝŎŜ ƭƛŘƝ ǇǊŀŎƻǾŀƭƻ Ǿ ŘƻƭŜŎƘΣ ǘƝƳ ƳŞƴŠ 

byƭƻ ŎƘƭŜōŀΦ α! ōǳŘŜ ƘǻǌΣά ǳǾŠŘƻƳƛƭƛ ǎƛ ƴŠƪǘŜǌƝ ŀ ǾȅŘŀƭƛ se ƴŀ ±ȅǑŜƘǊŀŘ ǇǊƻƳƭǳǾƛǘ YǌŜǎƻƳȅǎƭƻǾƛ 

Řƻ ŘǳǑŜΦ ± őŜƭŜ ǘŠŎƘ ƻŘǾłȌƭƛǾŎǻ ōȅƭ ƴŜǳƳŠǘŜƭǎƪȇ ǾƭŀŘȅƪŀ IƻǊȅƳƝǊΦ YǊłƭ ōȅƭ ǾǑŀƪ ǇǌƝƭƛǑ ŎƘǘƛǾȇ 

ȊƭŀǘŀΦ ±ƭŀŘȅƪƻǾŞ ƻŘŜǑƭƛ ǎ ƴŜǇƻǌƝȊŜƴƻǳΦ YŘȅȌ ǎŜ ƻ ǘƻƳ ŀƭŜ ŘƻȊǾŠŘŠƭƛ ƪƻǾƪƻǇƻǾŞΣ ǎƭƝōƛƭƛ 

IƻǊȅƳƝǊƻǾƛ ǇƻƳǎǘǳΦ Wŀƪ ǾƝǘǊ ǎŜ Ȋŀ ƴƝƳ ǾȅŘŀƭƛ Řƻ bŜǳƳŠǘŜƭǻΣ ŀōȅ Ƙƻ ȊŀōƛƭƛΦ yŜǾ ǊƻȊƭƝŎŜƴȇŎƘ ƳǳȌǻ 

ǎŜ ƴŜǎƭ ǘƛŎƘƻǳ ƴƻŎƝ ŀ ǾȊōǳŘƛƭ IƻǊȅƳƝǊŀΦ bŀ ƴƛŎ ƴŜőŜƪŀƭΣ ǎƪƻőƛƭ ƴŀ ǎǾŞƘƻ ƪƻƴŠ ~ŜƳƝƪŀ ŀ ŎǾŀƭŜƳ 

ŘŀǾǳ ǳǇǊŎƘƭΦ YŘȅȌ ǎŜ ƻƘƭŞŘƭΣ ǎǇŀǘǌƛƭΣ ȌŜ ƧŜ ƧŜƘƻ ǾŜǎ Ǿ ǇƭŀƳŜƴŜŎƘΦ L ǇǌƛǎƭƝōƛƭ ȊƭŀǘƻƪƻǇǻƳ ǇƻƳǎǘǳΦ 

±Ǌłǘƛƭ ǎŜ Řƻ bŜǳƳŠǘŜƭ ŀ ǎǾƻƭŀƭ ǾǑŜŎƘƴȅ ǎǾŞ ǇǌƝōǳȊƴŞ ƛ ǎƻǳǎŜŘȅΦ ± ƴƻŎƛ ǾǘǊƘƭƛ Řƻ ƘƻǊƴƛŎƪŞƘƻ 

ǘłōƻǊŀ ŀ ǾǑŜŎƘƴȅ ǇƻōƛƭƛΦ YŘȅȌ ǎŜ ǘƻ ŘƻȊǾŠŘŠƭ YǌŜǎƻƳȅǎƭΣ ǊƻȊƘƻŘƭΣ ȌŜ IƻǊȅƳƝǊ ōǳŘŜ Ȋŀ ǎǾǻƧ őƛƴ 

ǇƻǇǊŀǾŜƴ ǎǾȇƳ ǾƭŀǎǘƴƝƳ ƳŜőŜƳΦ tǌŜŘ ǇƻǇǊŀǾƻǳ ǎŜ ƧŜǑǘŠ IƻǊȅƳƝǊŀ ȊŜǇǘŀƭΥ αałǑ ƴŠƧŀƪŞ 

ǇƻǎƭŜŘƴƝ ǇǌłƴƝΚά αwłŘ ōȅŎƘ ǎŜ ǇǊƻƧŜƭ ƴŀ ǎǾŞƳ ƪƻƴƛ ~ŜƳƝƪƻǾƛΣά ǇƻȌłŘŀƭ IƻǊȅƳƝǊΦ YǌŜǎƻƳȅǎƭ Ǿ 

ǘƻƳ ƴŜǾƛŘŠƭ ǇǊƻōƭŞƳΥ αYǻƶ 

ƴŜƳł ƪǌƝŘƭŀΣ ǘŀƪ ǘƛ ƻŘǎǳŘ 

ƴŜǇƻƳǻȌŜΦά IƻǊȅƳƝǊ ƳŠƭ 

ŀƭŜ ǇƻŘ őŜǇƛŎƝΦ bŀǎŜŘƭ ƴŀ 

~ŜƳƝƪŀΣ ǊȅŎƘƭŜ ǎŜ ǎ ƴƝƳ 

ǊƻȊƧŜƭ ŀ ƘƻǇ ǇǌŜǎ ƘǊŀŘŜōƴƝ 

ǾŀƭΣ ǇƻŘ ƴƝƳȌ ōȅƭŀ ǾƭǘŀǾǎƪł 

ǘǻƶΦ .ȅƭƻ ǘƻ ƘƭǳōƻƪƻΦ ~ŜƳƝƪ 

ǎ IƻǊȅƳƝǊŜƳ ǇŀŘƭƛ Řƻ 

Ƙƭǳōƛƴȅ ŀ ǾȅƭŜȊƭƛ ƴŀ ōǌŜƘΦ ±ǑƛŎƘƴƛ ƧŜƴ ǳȌŀǎƭŜ ȊƝǊŀƭƛΣ Ƨŀƪ ǘƛ ŘǾŀ ǎǇƻƭǳ ǳƘłƴŠƧƝ ƪ bŜǳƳŠǘŜƭǻƳΦ 

                                                                                                   hƴŘǌŜƧ YƭƛƳŜǑ 

.ŜȊƘƭŀǾȇ ǇŜǎ  

aŜȊƛ .ŀǘŜƭƻǾŜƳ ŀ włŎƻǾŜƳ ǇǊȇ ǎǘǊŀǑƝ ōŜȊƘƭŀǾȇ ǇŜǎΣ ƪǘŜǊȇ ǎŜ ǇǊƻƘłƴƝ Ǉƻ ǇƻƭƝŎƘ ŀ ƭƻǳƪłŎƘΦ ±ƝǘŜ 

ǇǊƻőΚ WŜŘŜƴ ǌŜȊƴƝƪ ǎŜ ǾǊŀŎŜƭ ǎŜ ǎǾȇƳ psem z ƻōŎƘƻŘƴƝ ŎŜǎǘȅΦ .ȅƭ ǇǌŜǇŀŘŜƴΣ ƻƪǊŀŘŜƴ ŀ Ȋŀōƛǘ 

ƭǳǇƛőƛΣ ƪǘŜǌƝ ƴŜǳǑŜǘǌƛƭƛ ŀƴƛ ǌŜȊƴƝƪƻǾŀ ǇǎŀΦ hŘ ǘŞ Řƻōȅ ǇǊȇ ōŜȊƘƭŀǾȇ ǇŜǎ ōŠƘł Ǉƻ ǇƻƭƝŎƘ ŀ ƭƻǳƪłŎƘΦ 

                                                                                                             !ŘŞƭŀ /ŀƘƻǾł ŀ {ŀƴŘǊŀ WŀƴłƪƻǾł 



h ƭƻǳǇŜȌƛǾŞƳ ǊȅǘƝǌƛ 

YŘȅǎƛ ǇǊȇ Ȍƛƭ ƴŀ wƻǑǘŜƧƴŠ ǾŜƭƛŎŜ ƪǊǳǘȇ ǊȅǘƝǌΣ ƧŜƴȌ ƴŀŘŜǾǑŜ ƳƛƭƻǾŀƭ ǇŜƴƝȊŜΦ bŜǎǘŀőƛƭƻ ƳǳΣ 

ȌŜ Řƻ ƪǊǾŜ ƻŘƝǊŀƭ ǎǾŞ ǇƻŘŘŀƴŞΣ ŀƭŜ ǎ ōŀƴŘƻǳ ǾȅǾǊƘŜƭǻ őŀǎǘƻ ǾȅǊłȌŜƭ Řƻ ƻƪƻƭƝΣ ŀōȅ 

ǾǊŀȌŘƛƭ ŀ ƭƻǳǇƛƭΦ bŀƪǊŀŘŜƴŞ ȊƭŀǙłƪȅ Ǉŀƪ ǇŜőƭƛǾŠ ǎŎƘǊŀƶƻǾŀƭ Ǿ ǎǳŘǳ ǳƪǊȅǘŞƳ Ƙƭǳōƻƪƻ Ǿ 

ǇƻŘȊŜƳƝ ƘǊŀŘǳΦ YŘȅȌ ǳȌ ƳŠƭ ǎǳŘ ǘŞƳŠǌ ǇƭƴȇΣ ƻƴŜƳƻŎƴŠƭ ŀ ȊŜƳǌŜƭΦ .ƻȌƝ ǘǊŜǎǘ Ƙƻ ǾǑŀƪ 

ƴŜƳƛƴǳƭΦ tǊƻƳŠƴƛƭ ǎŜ Ǿ ǑŜǊŜŘƴŞƘƻ őŜǊǘŀ ŀ ǎŜŘƝ ƴŀ ǎǾŞƳ ǇƻƪƭŀŘǳΦ .ŜȊ ȊŀƳƘƻǳǌŜƴƝ ƻƪŀ 

Ƙƻ ƳǳǎƝ ƘƭƝŘŀǘ ŀȌ Řƻ ǎƻǳŘƴŞƘƻ ŘƴŜΦ  

                                                                                 ±Ɲǘ YǊŀǘƻŎƘǾƝƭ 

tƻǾŠǎǘ ƻ DŜƛƎǊƻǾƛ 

aŀǊǘƛƴ DŜƛƎŜǊ ōȅƭ ŘǊłōŜƳ ƴŀ ōŀǘŜƭƻǾǎƪŞƳ ǇŀƴǎǘǾƝΦ ! ǇǊƻǘƻȌŜ ōȅƭ ƧŜǑƛǘƴȇΣ ŎƘǘŠƭ ǾŠŘŠǘΣ ƪƻƭƛƪ ƭƛŘƝ 

Ƴǳ ǇǌƛƧŘŜ ƴŀ ǇƻƘǌŜōΦ bŜŎƘŀƭ ǘŜŘȅ ǊƻȊƘƭłǎƛǘΣ ȌŜ ƧŜ Ǉƻ ǎƳǊǘƛΣ ŀ ǳƪǊȅƭ ǎŜ ƴŀ ȊłƳŜŎƪŞ ǾŠȌƛőŎŜΦ YŘȅȌ 

ǑŜƭ ǇƻƘǌŜōƴƝ ǇǊǻǾƻŘ ƻƪƻƭƻΣ ƴŜŘŀƭƻ Ƴǳ ǘƻ ŀ ŘƝǾŀƭ ǎŜ Ȋ ǾŠȌŜΣ ƪƻƭƛƪ ȌŜ ǎŜ ǘƻ ƭƛŘƝ ǎŜǑƭƻΦ tǌƛǑƭƻ Ƴǳ 

ǎƳŠǑƴŞΣ Ƨŀƪ Ƙƻ ǾǑƛŎƘƴƛ ƻǇƭŀƪłǾŀƧƝ ŀ ƻƴ ƧŜ ǎǘłƭŜ ƴŀ ȌƛǾǳΦ ! Ƨŀƪ ǎŜ ǎƳłƭΣ ŀȌ ǎŜ Ȋŀ ōǌƛŎƘƻ ǇƻǇŀŘŀƭΣ 

ǎǇŀŘƭ Ȋ ǾŠȌƛőƪȅ ŀ ȊŜƳǌŜƭ ŘƻƻǇǊŀǾŘȅΦ tƻƘǌōƛƭƛ Ƙƻ ƴŀ ōŀǘŜƭƻǾǎƪŞƳ ƘǌōƛǘƻǾŠΣ ƴŜƳŠƭ ƪƭƛŘ ŀƴƛ Ǉƻ 

ǎƳǊǘƛΦ ¨ŘŀƧƴŠ ǾǎǘłǾŀƭ Ȋ ƘǊƻōǳΣ ŀ ǘŀƪ Ƙƻ Ǉƻ őŀǎŜ ƻǇŠǘ ǾȅƪƻǇŀƭƛ ŀ ǎŜǘƴǳƭƛ Ƴǳ ƘƭŀǾǳΦ DŜƛƎŜǊŀ 

ǇƻƘǌōƛƭƛ ƴŀ ǊƻȊŎŜǎǘƝ ǘǌƝ ŎŜǎǘΣ ŀōȅ ƴŜƴŀǑŜƭ ŎŜǎǘǳ ȊǇŠǘΦ WŜƘƻ ƴłƘǊƻōŜƪ ƧŜ ǎǘłƭŜ ƪ ǾƛŘŠƴƝ ƴŀ ƴŀǑŜƳ 

ƘǌōƛǘƻǾŠΦ 

                                                                                                                               YŀǊƻƭƝƴŀ {ƪƻǌŜǇƻǾł 

IŜƧƪŀƭ Ǿ IƻƭŜƧǘƴłŎƘ 

V ǘƻƳǘƻ ƴŜƧǾŠǘǑƝƳ ƭŜǎƴƝƳ ǇǊƻǎǘƻǊǳ Ǿ ƻƪƻƭƝ .ŀǘŜƭƻǾŀ ǎŜ ǇǊȇ Ǉƻ ǎŜǘƳŠƴƝ ƻōƧŜǾƻǾŀƭ ƘŜƧƪŀƭΣ ƪǘŜǊȇ 

ƻƪǊłŘŀƭ, ŀ ŘƻƪƻƴŎŜ ȊŀōƝƧŜƭ ƴƛŎ ƴŜǘǳǑƝŎƝ ǇƻŎŜǎǘƴŞΦ WŜŘŜƴ ƻŘǾłȌƴȇ ǎŜŘƭłƪ ǎŜ ǊƻȊƘƻŘƭΣ ȌŜ ƘŜƧƪŀƭŀ 

ȊŀōƛƧŜΦ ±ȅǇǊŀǾƛƭ ǎŜ Ȋŀ ǎƻǳƳǊŀƪǳ Řƻ ƭŜǎŀΦ IŜƧƪŀƭ Ƙƻ ŀƭŜ ǘŀƪ ǾȅŘŠǎƛƭΣ ȌŜ ŀƴƛ Ǉƻ ǵǘŠƪǳ ŘƻƳǻ Řƻ 

.ŀǘŜƭƻǾŀ ǎƛ ƧƛȌ ƴƛƪŘȅ ƴŜǊƻȊőŜǎŀƭ ƘǊǻȊƻǳ ǎƳƻǘŀƴŞ ǾƭŀǎȅΦ                              

                                                                                        bƛƪƻƭŀǎ IŀƴȊƭƝƪ 

 

 

 

 

 

 

 



2ǘŜƴƝ ƧŜ ŘǻƭŜȌƛǘŞ ǇǊƻ 

ƴłǎ ǇǊƻ ǾǑŜŎƘƴȅΦ 2ƝƳ 

ǾƝŎ őǘŜƳŜΣ ǘƝƳ ǾƝŎ ǾǑŜ 

ŎƘłǇŜƳŜΦ όCŀōƛƻ DΦύ 

 

twh2 W9 5®[9¿L¢; 2N{T? 

¢ƻǳǘƻ ƻǘłȊƪƻǳ ǎŜ ȊŀōȇǾŀƭƛ ȌłŎƛ пΦ !Φ ¢ŞƳŠǌ ǾǑƛŎƘƴƛ ǇǌƛƴŜǎƭƛ ǇǌƝǎǇŠǾŜƪ ƴŀ ǘƻǘƻ ǘŞƳŀΦ ±ŜƭƳƛ ǊłŘŀ ǎŜ ǎ ±łƳƛ 

ǇƻŘŠƭƝƳ ƻ ƧŜƧƛŎƘ ƪǊłǎƴŞ ƴłȊƻǊȅΣ Ŏƻ ǾǑŜ ƧƛƳ őǘŜƴƝ ǇǌƛƴłǑƝΦ tǊƻǘƻȌŜ ōȅƭȅ ƴŠƪǘŜǊŞ ƴłȊƻǊȅ ŘŜƭǑƝƘƻ ŎƘŀǊŀƪǘŜǊǳΣ 

ƳǳǎŜƭŀ ƧǎŜƳ ƧŜ ǘǊƻǑƪǳ ǇƻƪǊłǘƛǘΣ Ȋŀ ǘƻ ǎŜ ǘŜŘȅ ŀǳǘƻǊǻƳ ƳƻŎ ƻƳƭƻǳǾłƳΦ  (p. u. Petra ±ŀƭƝőƪƻǾłύ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

.ǳŘǳ Ȋƴłǘ ŘŠƧŜ 

spousty knih a 

ƧŜ ǘƻ ǾƭŀǎǘƴŠ 

ƭŜǇǑƝ ƴŜȌ 

koukat na TV. 

ό9ƭƛǑƪŀ YΦύ 

 

aǳǎƝƳŜ őƝǎǘΣ ŀōȅ ƧǎƳŜ 

ƴŜōȅƭƛ ƘƭƻǳǇȇΦ YŘȅȌ ǎƛ 

ǇǌŜőǘŜƳŜ ƪƴƛƘǳΣ ǘŀƪ 

ǎŜ ƴŠŎƻ ƴƻǾŞƘƻ 

ƴŀǳőƝƳŜΦ YƴƛƘŀ ƧŜ 

ǾŠǘǑƛƴƻǳ ƭŜǇǑƝ ƴŜȌ 

ŦƛƭƳΦ ό!ŘłƳŜƪ ~Φύ 

 

2ǘŜƴƝƳ ȊƝǎƪłǾłƳŜ ƛƴŦƻǊƳŀŎŜΣ ǘǊŞƴǳƧŜƳŜ 

ƳƻȊŜƪΣ ǇƻŘǇƻǊǳƧŜƳŜ ǇǌŜŘǎǘŀǾƛǾƻǎǘ ŀ 

ǊƻȊǾƝƧƝƳŜ ŦŀƴǘŀȊƛƛΦ ό!ŘłƳŜƪ aΦύ 

 

YŘȅȌ ōǳŘŜƳŜ 

ƘƻŘƴŠ őƝǎǘΣ ǇǻƧŘŜ 

ƴłƳ ǾǑŜŎƘƴƻ ƭŞǇŜΣ 

ƳǻȌŜƳŜ ōȇǘ ƛ ƭŜǇǑƝ 

v matematice. 

ό!ŘŞƭƪŀ IΦύ 

 

½ƭŜǇǑǳƧŜ ǇƻǊƻȊǳƳŠƴƝ ǘŜȄǘǳΣ ōǳŘŜƳŜ 

ƭŞǇŜ őƝǎǘ ŀ ƴŜōǳŘŜƳŜ ǳ őǘŜƴƝ ƪƻƪǘŀǘΦ 

2ǘŜƴƝƳ ǎŜ ǾȊŘŠƭłǾłƳŜΦ όYǳōƝƪ ±Φύ 

 

2ǘŜƴƝƳ ǎŜ ōǳŘŜƳŜ 

ȊƭŜǇǑƻǾŀǘ Ǿ őŜǎƪŞƳ 

ƧŀȊȅŎŜ ŀ ǇŀƴƝ 

ǳőƛǘŜƭƪŀ ƴłǎ ōǳŘŜ 

chvłƭƛǘΦ ό5ŀǾƝŘŜƪ ~Φύ 

 

tƻƳłƘł ȊƝǎƪłǾŀǘ 

informace, 

ȊƭŜǇǑǳƧŜ ǎƭƻǾƴƝ 

Ȋłǎƻōǳ ŀ ȊŀƘłƴƝ 

nudu. (Maty P.) 

 
2ǘŜƴƝ ȊǾȅǑǳƧŜ ƛƴǘŜƭƛƎŜƴŎƛΣ ȊƳŜƴǑǳƧŜ 

ǎǘǊŜǎΣ ȊƭŜǇǑǳƧŜ ǎǇłƴŜƪ ŀ ǊƻȊǾƝƧƝ 

ǇǌŜŘǎǘŀǾƛǾƻǎǘΦ ½ŀōŀǾƝ ƴłǎΣ ƪŘȅȌ ƴŜƴƝ 

venku hezky. όwƻǎǙŀ WΦύ 

 



OSTERN IN 

DEUTSCHLAND 

Wir haben unsere 

MischǸlerin Julia gefragt wie die Deutsche 

Ostern feiern: 

1. Wann feiert ihr Ostern? 

Wir feiern Ostern nach dem ersten 

FrǸhlingsvollmond. In diesem Jahr ist das 

am Montag, 1. April ς Osternmontag. 

2. Was isst ihr an Ostern? 

Traditionelles Osterlamm, zarter 

Hasenbraten, feine Osterschinken und 

deftige Pasteten. 

3. Was sind eure typische 

Traditionen? 

Osterfeuer ς soll den Wintergeist und 

damit alles Bǀse vertreiben, den FrǸhling 

und die Wiederkehr der Natur begrǸǖŜƴ 

Eier werfen Ǹber den Dach - wessen Ei am 

lŅngsten bleibt, der gewinnt, und Eier, die 

kaputtgehen, werden einfach aufgegesen.  

 

4. Magst du mehr Ostern hier in 

Tschechien oder in Deutscland  

Mir ist es eigentlich egal, ich mag beide, 

aber ich habe Ostern immer inTschechien 

gefeiert und auch die Traditionen. 

 

VELIKONOCE V b=a9/Y¦ 

½ŜǇǘŀƭƛ ƧǎƳŜ ǎŜ ƴŀǑƝ ǎǇƻƭǳȌŀőƪȅ WǳƭƛŜΣ 

Ƨŀƪ ǎŜ ǎƭŀǾƝ ±ŜƭƛƪƻƴƻŎŜ Ǿ bŠƳŜŎƪǳΥ 

1. YŘȅ ǎƭŀǾƝǘŜ ±ŜƭƛƪƻƴƻŎŜΚ 

{ƭŀǾƝƳŜ ±ŜƭƛƪƻƴƻŎŜ Ǉƻ ǇǊǾƴƝƳ ƧŀǊƴƝƳ 

ǵǇƭƶƪǳΦ ± tomto roce je to v ǇƻƴŘŠƭƝ    

1. dubna ς ±ŜƭƛƪƻƴƻőƴƝ ǇƻƴŘŠƭƝΦ 

2. /ƻ ƧƝǘŜ ƴŀ ±ŜƭƛƪƻƴƻŎŜΚ 

tƻŘłǾł ǎŜ ǘǊŀŘƛőƴƝ ǾŜƭƛƪƻƴƻőƴƝ 

ōŜǊłƴŜƪΣ ƧŜƳƴȇ ǇŜőŜƴȇ ƪǊłƭƝƪΣ 

ǾŜƭƛƪƻƴƻőƴƝ Ǒǳƴƪŀ ŀ ǾȅŘŀǘƴȇ ƪƻƭłő. 

3. WŀƪŞ Ƨǎƻǳ ǾŀǑŜ ǘȅǇƛŎƪŞ ǘǊŀŘƛŎŜΚ 

±ŜƭƛƪƻƴƻőƴƝ ƻƘŜƶ - Ƴł vyhnat ȊƛƳƴƝƘƻ 

ŘǳŎƘŀ ŀ ǾǑŜŎƘƴƻ ȊƭŞΣ ȊłǊƻǾŜƶ Ƴł 

ǇǌƛƴŞǎǘ ƧŀǊƻ ŀ vȊōǳŘƛǘ ǇǌƝǊƻŘǳΦ IłȊŜƴƝ 

ǾŀƧŜŎ ǇǌŜǎ ǎǘǌŜŎƘǳ - ƪǘŜǊŞ ǾŜƧŎŜ 

ȊǻǎǘŀƴŜ ƴŜƧŘŞƭŜ ǾȅƘǊłǾł, to, kterŞ se 

ǊƻȊōƛƧŜΣ ǘŀƪ ǎŜ ǎƴƝΦ  

4. {ƭŀǾƝǑ ±ŜƭƛƪƻƴƻŎŜ ǊŀŘŠƧƛ Ǿ 2w ƴŜōƻ     

v bŠƳŜŎƪǳΚ tǊƻőΚ 

      aƴŠ ƧŜ ǘƻ ǾƭŀǎǘƴŠ ƧŜŘƴƻΣ Ƨł ƳłƳ ǊłŘŀ              

      ƻōƻƧŜΣ ŀƭŜ ǾŠǘǑƛƴƻǳ ƧǎŜƳ ǎƭŀǾƛƭŀ     

      Velikonoce v 2wΦ 



 

½!Iw!5bL/Yº thY¦{ 

Asi mĘsîc po zaČâtku Ŋkolnîho roku jsme ve tńîdĘ, v kvĘtinâČi u fîkusu, 

objevili v hlînĘ malê rostlinky. Poznali jsme v nich sazeniČky rajČat. 

Domluvili jsme se, şe rostlinky potńebujî pro svŔj şivot vîce mîsta a 

rajČata jsme pńesadili do velkþch kvĘtinâČŔ. Umîstili jsme je do 

uČebny chemie na parapet okna smĘńujîcîho na şidovskþ hńbitov. 

DĘvČata poctivĘ zalêvala a pńed Vânoci jsme jiş museli k rostlinkâm 

zapîchnout bambusovê tyČky pro oporu. Od tê doby, kromĘ zalêvânî, 

vyŊtipujeme boČnî vþhonky a vyvazujeme rostlinu k opońe stâle vþŊe. 

Od poloviny ûnora jsou znatelnâ kvĘtenstvî. Ke konci ûnora a 

v prŔbĘhu bńezna vykvetlo uş nĘkolik kvĘtŔ. Ty jsme ŊtĘteČkem 

opylovali a uş se zaČaly tvońit i malê zelenê kuliČky. I nadâle budeme zalêvat, popń. hnojit a 

doufâme, şe se doČkâme malþch rajČâtek, na kterþch si pochutnâme. 

 

 

                 

 

 

       

 

 

 

 

 



 

JIMMY DONALDSON  

Jimmy Donaldson, znâmþ spîŊe jako MrBeast, je 

americkþ youtuber, internetovâ osobnost, 

podnikatel, filantrop. K srpnu 2023 se celosvĘtovĘ v 

poČtu odbĘratelŔ na YouTube ńadî na 2. mîsto. Povaşuje 

se za prŔkopnîka şânru videî 

na YouTube, kterþ se zamĘńuje na 

kaskadêrskê kousky.  

 

 

                                    

 

 

POKUSOHRANÎ 

V uplynulþch mĘsîcîch jsme na krouşku Pokusohranî vyrâbĘli beruŊku, kterâ mĘnila svê 

polohy podle tĘşiŊtĘ. TĘlo a krovky beruŊky jsme vyrobili z tvrdêho kartonu podle 

jednoduchê Ŋablony, tykadla byla vytvońena z mĘdĘnêho drâtu.  

Podle nâvodu ze strânek vida.cz jsme si zkouŊeli vykouzlit barevnou mlêČnou duhu. 

Rozpohybovali jsme mlêČnou hladinu, vytvońili barevnou duhu a pozorovali jsme povrchovê 

napĘtî a rozpînânî saponâtu.  

 

 

 

 

 

 

 

https://cs.wikipedia.org/wiki/YouTube
https://cs.wikipedia.org/wiki/Kaskad%C3%A9rstv%C3%AD


 

4. B ɣ Z HODIN ċESKÊHO JAZYKA 

PêŎa ČarodĘj 

Byla jedna Ŋkola. V tê Ŋkole byl kluk PêŎa. Byl to malþ ČarodĘj. Bydlel s myŊkou Lili. Znal i malþ 

zoubek. Jmenovala se ZubČa. Jednoho dne se PêŎa vydal do Ŋkoly. MĘl tam kamarâda 

Pavlîka. Nikdo nevĘdĘl, şe PêŎa je ČarodĘj. Ten den to Pavlîk zjistil, 

PêŎa to uslyŊel a skoČil z okna. Pavlîk vystrČil hlavu z okna. PêŎa 

skoČil na koŊtĘ, kterê pńivezla myŊla Lili a PêŎa ńîkâ: ɫRychle, 

prchâme!ɩ Lili pńikþvla. LetĘli dlouho. LetĘli kolem zâmku. PêŎa 

ńekne: ɫZastav, kouknu se tam, jestli tam nĘkdo je.ɩ Lili zastavî. PêŎa 

pomalu jde do zâmku, jde aş do nejvĘtŊî komnaty. Zastavî se. A pńed 

sebou uvidî ohnivêho muşe. Ten na nĘj hodil oheĶ. PêŎa se uhnul a hned mu to vrâtil. Vzal si 

svou kouzelnou hŔl a vykńikl: ɫVodnî koule!ɩ A z hŔlky vylêtla vodnî koule. Ta ho nezasâhla. 

Dlouho bojovali. PêŎa toho mĘl dost a vzal meČ a uńîzl mu hlavu. Na Nebelvîrskêm meČi 

zŔstala jen jeho hlava. PńiletĘli domŔ. ċekal tam Pavlîk. PêŎa ho objal a uş nikdy mu nic netajil. 

 

Dva hrâČi a drak z konce 

Dva hrâČi Mineraftu Adam a Kuba vytvońili novþ svĘt. Hned jak se pńipojili k svĘtu, Ŋli pokâcet 

stromy. MĘli dost na vytvońenî pracovnîho stolu a dńevĘnþch krumpâČŔ a seker. Pak si 

uvĘdomili, şe bude dobrê jît na vþpravu. A jak tak Ŋli, naŊli vesnici. Ve vesnici byla kovârna a 

v nî dost şeleza pro şeleznþ meČ a krumpâČ pro oba. Se svþmi meČi zabili şeleznêho golema. 

Pak Ŋli do jeskynĘ s myŊlenkami, şe najdou diamanty. Ale 

jeskynĘ je zklamala, ale oni to nevzdali a kopali hloubĘji a naŊli 

podzemnî mĘsto, v truhlâch podzemnîho mĘsta bylo tolik 

diamantŔ, şe mohli vyrobit diamantovê brnĘnî a meČe. Pak naŊli 

lâvovê jezero. Naplnili kþble vodou, polili jimi lâvu a vznikl portâl, 

pak Kuba ńekl: ɫUş zbþvâ jen ho zapâlit. Tak ho tedy zapâlili a teleportovali se do pekelnê 

dimenze. Tam zabili v pekelnê struktuńe ohnivce, ze kterêho vypadla ohnivâ tyČka. Pak Adam 

prohlâsil: ɫUş zbþvâ jen zabît endermany a mŔşeme porazit draka. A Ŋli zabît pâr endermanŔ, 

pak Ŋli podle enderperel, kterê vypadly z toho endermana. Enderpery je zavedly aş 

k tajemnêmu portâlu. Portâl je teleportoval do komeČnê dymenze, kde je drak. Po krutêm 

boji koneČnĘ dohrâli Minecraft. Konec?                                                                         Adam ŉtĘpek 



 

Z HODIN ANGLIċTINY 

April Foolµs day is celebrated on 1st April. The beginning of this tradition was in France in 1582. Nowadays, it is 

celebrated in many countries. Here is a list of the best practical jokes throughout the years. 

In 1998 Burger King published an advert in the magazine USA Today offering new ɦLeft-handed burgerɧ for 

the 32 million left-handed Americans! Thousands of customers ordered the new burger in the restaurants! 

A zoo in Japan said that they had a giant penguin that was 165cm tall and weighed 80 kilograms! In fact, it 

was a man dressed up in a penguin suit. 

In Sweden in 1962 they had one television channel and all TV was in black and white. Scientists told viewers 

that they would see the TV in colour if they put a nylon stocking over the screen. 

A British newspaper printed an article saying that the European Union had decided to ban April Foolɧs Day! It 

was only a hoax. 

In 1957 a very serious documentary programme on the BBC reported on the spaghetti trees in Switzerland. 

They said it was an excellent place to grow spaghetti! Hundreds of viewers phoned the BBC to ask where 

they could buy spaghetti trees. 

In the night of March 31st 1989 hundreds of Londoners phoned the police to report an alien space craft they 

had seen in the sky. In fact, it was a hoax and it was a hot air balloon that looked like a space craft. 

Aprîl slavîme 1. dubna. Tato tradice zaČala v roce 1582 ve Francii. V dneŊnî dobĘ se slavî v mnoha zemîch. Tady 

je seznam nejlepŊîch şertîkŔ v prŔbĘhu let. 

V roce 1998 Burger King zveńejnil reklamu v Časopise USA Today nabîzejîcî  ɩburger pro levâkyɪ pro 32 milionŔ 

levorukþch AmeriČanŔ! Tisîce zâkaznîkŔ si tento burger v restauracîch objednaly! 

Zoo v Japonsku tvrdila, şe mâ obrovskêho tuČĶâka, kterþ je 165 cm vysokþ a vâşî 80 kg. Byl to ale jenom muş 

pńevleČenþ za tuČĶâka. 

V roce 1962 mĘli ve ŉvêdsku jen jeden televiznî kanâl, kterþ vysîlal Černobîle. VĘdci ńekli sledujîcîm, şe pokud si 

dajî na televizi nylonovou punČochu uvidî obraz barevnĘ. 

Britskê noviny vydaly Člânek, kterþ tvrdil, şe se Evropskâ Unie rozhodla zakâzat Aprîl. Byla to ale jenom 

poplaŊnâ zprâva. 

V roce 1957 dokumentârnî pońad na BBC informoval o stromu Ŋpagetovnîku ve ŉvþcarsku. V pońadu se tvrdilo, 

şe je to skvĘlþ zpŔsob, jak si vypĘstovat Ŋpagety. Stovky sledujîcîch telefonovaly BBC a ptaly se, kde se dâ 

Ŋpagetovnîk koupit. 

V noci 31. bńezna 1989 stovky LondþĶanŔ telefonovaly na policii, aby nahlâsily mimozemskou vesmîrnou loĎ, 

kterou vidĘly na obloze. Byla to ale jenom poplaŊnâ zprâva. Byl to lêtajîcî balôn, kterþ vypadal jako vesmîrnâ 

loĎ. 



 

ŞIVOTOPISY LITERÂRNÎCH POSTAV 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

CO ZAŞILI PRVĵÂċCI? 

PRÂCE PROFESIONÂLNÎHO HASIċE 

Na pondĘlî 18. 3. jsme do naŊî Ŋkoly pozvali profesionâlnîho hasiČe pana Jińîho Prochâzku. 

V prvnîch a ve tńetî tńîdĘ pńiblîşil şâkŔm prâci hasiČe na stanici v TńeŊti. Na zâvĘr şâkŔm 

odpovîdal na jejich dotazy. 

 

 

SPISOVATELKA 

V pondĘlî 25. 3. a ve stńedu 27. 3. navŊtîvila naŊî Ŋkolu panî spisovatelka Pavla Teplâ Janâkovâ. 

Zabþvâ se psanîm modernîch pohâdek pro dĘti. S dĘtmi vedla besedu o Čtenî a dĘtskþch 

knîşkâch. BĘhem besedy pńeČetla şâkŔm pohâdky ze svþch knîşek. 

SPOLUPRÂCE S Mŉ 

Ve Čtvrtek 14.3. se şâci prvnîch tńîd seŊli v tĘlocviČnĘ zâkladnî Ŋkoly s kamarâdy z mateńskê 

Ŋkoly ze tńîdy MotþlkŔ a spoleČnĘ si zacviČili. Pńekâşkovâ drâha se vŊem lîbila a vŊichni ji 

nĘkolikrât zdolali s velkþm nasazenîm. 

 

 

 

 

NÂVŉTėVA REJOICE 

V bńeznu prvĶâČci navŊtîvili v râmci prvouky mîstnî firmu Rejoice, kterâ se zabþvâ vþrobou 

outdoorovêho obleČenî. BĘhem nâvŊtĘvy se dozvĘdĘli, jak se vyrâbî triČko a takê si vyrobili 

placku na pamâtku.                                                  (p. u. Marcela Viktorinovâ, EliŊka Venkrbcovâ) 



 

KOLÂċKY ŉTėSTÎ 

KolâČky ŊtĘstî jsou malê kńehkê suŊenky, do nichş jsou zapeČeny lîsteČky se vzkazem. Ten 

mŔşe mît podobu citâtu, pńânî nebo milostnêho vzkazu. 

KolâČky ŊtĘstî zîskaly svou popularitu dîky Čînskþm 

restauracîm v USA ɣ Kalifornii, takşe jejich pŔvod nehledejte 

v ċînĘ.  

 

INGREDIENCE 

× 2 velkê bîlky 

× 2 polêvkovê lşîce cukru 

× 2 kâvovê lşiČky vanilînovêho cukru 

× Ŋpetka soli 

× 120 g prosâtêho mouČkovêho cukru 

× 40 g horkêho rozpuŊtĘnêho mâsla 

× 90 g hladkê mouky 

POSTUP 

 

 

 



Z HODIN b=a2Lb¸ 

Links oder rechts? Schreib L x R?         hōǎǘ ƻŘŜǊ DŜƳǸǎŜΚ ±ŜǊōƛƴŘŜ! 

ό±ƭŜǾƻ ƴŜōƻ ǾǇǊŀǾƻΚ bŀǇƛǑ [ Ȅ wΚ)         (Ovoce nebo zelenina? Spoj)                    

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Hâdej, kdo jsem! Obrâzky Ti jistĘ napovî  

1) Jsem velkþ, chlupatþ a hnĘdþ. Mou oblîbenou potravou jsou ryby, lesnî plody, ońechy, 

końînky a hlodavci. Obvykle şiji v lesîch a zimu pńeČkâvâm v jeskyni, protoşe se 

uklâdâm k zimnîmu spânku. 

2) Jsem Ŋelma, kterâ şije ve smeČce. Mâm Ŋedou hustou srst. Nejvîce lovîm kopytnîky tj. 

jeleny, srny, divokâ prasata. Takê mŔşu ûtoČit na nezabezpeČenâ hospodâńskâ 

zvîńata. Dokâşu bĘşet 50 km/h. Şiji v lesîch a v ċR je nâs kolem sta kusŔ.  

3)  Jsem velkþ sudokopytnîk (vâşîm 150-200 kg), kterþ je hojnĘ rozŊîńenþ v lesîch na 

severnî polokouli. Barva mojî srsti je hnĘdâ. SamcŔm vyrŔstajî na hlavâch parohy, 

kterê kaşdþ rok na konci zimy shazujî. Ńadîm se mezi bþloşravê pńeşvþkavce, takşe 

se şivîm nejvîce trâvou a bylinami. Samici se ńîkâ laĶ a mlâdĘti pak kolouch.  

4) Jsem Ŋikovnþ lovec, kterþ se şivî malþmi zvîńaty, ptâky, hmyzem a ovocem. ċasto si 

stavîm noru pod zemî. Mâ srst je zrzavâ, bńicho mâm ale bîlê.  Doşîvâm se max. 4 let. 

Nepńîtelem je pro mĘ vzteklina. Şiji samotâńsky. 

5) Jsem Černâ lasicovitâ Ŋelma s bîlþm pruhem na obliČeji. Şiji v norâch pod zemî. Şivîm 

se hmyzem, malþmi obratlovci, houbami a lesnîm ovocem. MŔj nedokonalþ zrak 

nahrazuje vþbornþ sluch.  

6) Jsem statnþ hlodavec s tĘlem dlouhþm 90-140 cm a zploŊtĘlþm ocasem. Şiji 

v podzemnîch norâch v nivâch ńek a rybnîkŔ. Stavîm hrâze. Jsem velmi dobrþ plavec 

a potâpĘČ ɣ na jedno nadechnutî vydrşîm pod vodou aş 15 minut. Jsem bþloşravec.  

 

 



 

ZE ŉKOLNÎ DRUŞINY 

DEN ŉATœ 

6. bńezna se podle kalendâńe ɫslavîɩ Den ŊatŔ.  A tak bylo jasnê, v jakêm druşinovêm 

odĘvu bylo doporuČeno pńijît v tento den do Ŋkolnî druşiny. Holky se tĘŊily, şe ɫprovĘtrajîɩ a 

oblêknou svê oblîbenê kousky ze skńînî. Têto vþzvy se nezalekli ani naŊi pâni kluci, kteńî 

pńekvapili svþmi originâlnîmi Ŋatovþmi modely  a odvahou udĘlat si ze sebe legraci. A tak 

bylo ve Ŋkolnî druşinĘ prvnî bńeznovou stńedu opravdu veselo. ProbĘhla môdnî pńehlîdka a 

nâslednĘ druşinovâ diskotêka. 

 

 

JARNÎ VÞZDOBA A SVėTOVÞ DEN RECYKLACE (18. bńezna) 

K vytvońenî jarnî vþzdoby jsme vyuşili kartonovê proloşky a vþńezy, kterê uş putovaly do 

sbĘru. Pouşili jsme je jako râmeČky k naŊim jarnîm kvĘtinovþm herbâńŔm. PrŔńezy v kartonu 

jsme vyuşili i k vþrobĘ veselþch mozaikovþch oken. 



 

SVėTOVÞ DEN ŉTėSTÎ (20. bńezna) 

SvĘtovþ den ŊtĘstî nâm byl inspiracî k druşinovêmu tvońenî. ŉili jsme Čtyńlîstkovê pńîvĘsky, 

vytvâńeli Čtyńlîstkovê obrazy, kterê jsme dozdobili beruŊkami z ońechovþch skońâpek. O ŊtĘstî 

jsme si i povîdali, zamþŊleli se nad tîm, co to vlastnĘ ŊtĘstî je, a co pro nâs konkrêtnĘ 

znamenâ. 20. bńezna probĘhla v druşinĘ i DRUŞINOVÂ FORTUNA.Kdo chtĘl, mohl zkusit 

ŊtĘstî a vylosovat si z klobouku vþhernî Čîslo 7, 13, nebo 20. ŉŎastlivci, kteńî si z klobouku 

vytâhli prâvĘ tato Čîsla vyhrâli sladkou odmĘnu. 

 

 

 

 

 

 

BŃEZNOVÂ ŉIPKOVANÂ 

DĘti z tńetîho oddĘlenî, pod ɫ vedenîmɩ VaŊka H. pńipravily pro mladŊî kamarâdy z prvnîho a 

druhêho oddĘlenî Ŋkolnî druşiny v dobĘ vychâzky parâdnî Ŋipkovanou s ûkoly. V cîli 

nechybĘla truhla s pokladem . 



 

SVėTOVÞ DEN DOWNOVA SYNDROMU ɣ PONOŞKOVÂ VÞZVA 

Kaşdþ rok pńipadâ na den 21. 3. SvĘtovþ den Downova syndromu. Tento den bþvâ spojovân 

s tzv. Ponoşkovou vþzvou, kdy je jiş zvykem v tento den nosit na kaşdê noze jinou ponoşku, 

a tîm poukâzat na odliŊnost lidî  trpîcî tîmto syndromem a  na rŔznorodost lidskê spoleČnosti. 

I my jsme se ve Čtvrtek 21. bńezna do têto vþzvy zapojili v râmci druşinovêho ponoşkovêho 

dne. Nejenom, şe si vĘtŊina z nâs nazula na kaşdou noşku jinou ponoşku a tîm jsme vyjâdńili 

podporu a solidaritu lidem s Downovþm syndromem, ale takê jsme si o odliŊnosti a jinakosti 

povîdali. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SVėTOVÞ DEN VODY (22.3) A SVėTOVÞ DEN METEOROLOGIE (23.2) 

Poslednî dny pńed velikonoČnîmi prâzdninami byly 

vĘnovâny vodĘ. O vodĘ jsme se dozvĘdĘli spoustu 

zajîmavþch a uşiteČnþch informacî, spoleČnĘ jsme 

odpovîdali na otâzky v kvîzu O KAPCE VODY. ProbĘhla i 

ɫvodnîɩ audiohâdanka. Vyrobili jsme si didaktickou 

pomŔcku, abychom v praxi  pochopili, jak funguje 

kolobĘh vody v pńîrodĘ. Venku na Ŋkolnîm hńiŊti jsme si 

zahrâli hru METEOROLOGOVÊ, snaşili jsme se sprâvnĘ 

pńińadit psanþ text a  obrâzek poČasî. 



 

LORD OF THE FLIES 

On 25th March, some pupils from seventh, 

eighth and ninth year visited DIOD 

Theatre in Jihlava, where 

took place a theatrical 

performance. The 

performance showed a 

story of a book called 

Lord of the Flies, which is 

very popular and valued 

in English speaking 

countries. Children actors spoke loudly 

and fluently so we understood perfectly. 

We can recommend it. 

 

PÂN MUCH 

 

 

 

V bńeznu, 25. 3., navŊtîvili nĘkteńî şâci 

sedmê, osmê a devâtê tńîdy divadlo DIOD 

v JihlavĘ, kde se konalo 

divadelnî pńedstavenî. PńîbĘh 

ztvârĶoval knihu Lord of the 

Flies (Pân much), kterâ je 

v anglicky mluvîcîch zemîch 

velmi populârnî a cenĘnâ. 

DĘtskþm hercŔm jsme 

perfektnĘ rozumĘli, mluvili 

velmi dobńe. UrČitĘ doporuČujeme. 

DenČa Janâkovâ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

TIPY NA KNIHY 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

JARNÎ BYLINY 

MâŊ râd pńîrodu? Zajîmajî tĘ kvĘtiny?  

VyzkouŊej svê znalosti v naŊem kvîzu jarnîch bylin. 

 

 

 

 



 

9ȄƪǳǊȊŜ сΦǘǌƝŘȅ Řƻ ½hh WƛƘƭŀǾŀ 

Sraz jsme mĘli 19. 3. v 7.40 pńed vlakovþm nâdraşîm. Jeli jsme vþlukovþm autobusem a dojeli 

jsme do Jihlavy na mĘstskê nâdraşî. Od nâdraşî jsme Ŋli pĘŊky do ZOO, kde jsme mĘli 

hodinovþ rozchod po areâlu. Potom jsme se seŊli pńed hlavnîm vchodem a Ŋli jsme na exkurzi 

o hmyzu, kde nâm panî dala ochutnat larvu Červa. Jâ jsem si taky vzal, ale moc mi to 

nechutnalo. Potom jsme si mohli vzît brouka do ruky. Jâ jsem si ho vzal, ale kdyş si ho panî 

brala zpâtky, on se mĘ nĘjak pńichytil, jâ jsem se lekl a omylem jsem ho pustil na zem. Potom 

jsme Ŋli na hńiŊtĘ, takê jsme si koupili obČerstvenî. Nakonec jsme Ŋli na nâdraşî, odtud jsme 

jeli do Batelova, kde jsme se rozlouČili a Ŋli jsme vŊichni domŔ. 

         Hynek ŉprincl 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

VYZKOUŉEJ TYTO APLIKACE!!! 

SUPERMARKET GAME ɣ Vîtej v nâkupnîm râji! Prozkoumej svĘt supermarketu 

s mnoha populârnîmi mini hrami. Pomoz svþm zâkaznîkŔm nakupovat a pńiprav se 

na zâbavu. Mnoho sekcî: pokladna, zelenina, cukrovî, hraČky, recyklace!  

How does The human body work? tǊƻȊƪƻǳƳŜƧǘŜ ƭƛŘǎƪŞ ǘŠƭƻ ŀ ȊƧƛǎǘŠǘŜΣ Ƨŀƪ ŦǳƴƎǳƧƝ 

ǾŀǑŜ ƻǊƎłƴȅ ŀ ǎǾŀƭȅΦ IǊŀƧǘŜ ǎƛ ŀ ǳőǘŜ ǎŜΣ ƪŘȅȌ ōǳŘŜǘŜ ǎƭŜŘƻǾŀǘΣ Ƨŀƪ ǎǊŘŎŜ ǇǳƳǇǳƧŜ 

ƪǊŜǾΣ ƪǳŘȅ ǇǊƻŎƘłȊƝ ƧƝŘƭƻΣ ƪǘŜǊŞ ƧƝƳŜΣ ƴŜōƻ ǇǊƻő ƴłǎ ōƻƭƝ ǑǘƝǇƴǳǘƝ ƻŘ ƪƻƳłǊŀΦ 



 

DRUHÂCI 

Na pâtek 1. bńezna jsme se vŊichni ve druhê tńîdĘ moc tĘŊili. ċekalo nâs setkânî s dĘtmi 

z Mateńskê Ŋkoly. Do naŊî Ŋkolnî tĘlocviČny jsme pozvali dĘti z oddĘlenî SlunîČek. MĘli jsme 

pro nĘ pńipravenê zâbavnê sportovnî soutĘşe, hledali jsme kamarâdy podle stînovþch 

obrâzkŔ, probîhali jsme pńekâşkovou drâhu a v kruhu projîşdĘli slalom. Pak jsme ve 

skupinkâch hledali a sklâdali pohâdkovê postavy. Pomohli jsme ŊkolkâČkŔm s jejich 

nalepenîm na velkou Čtvrtku. Obrâzek si pak dĘti odnesly s sebou do Ŋkolky. 

Uşili jsme si zâbavu, lîbilo se to nâm i malþm kamarâdŔm a budeme se tĘŊit na dalŊî setkânî. 

                    (p. u. Eva Câbovâ) 

 

 

 

 

 

 

NŀǑŜ ǾȇǘǾŀǊƴŞ Ǉƻőƛƴȅ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 


